DOMENIE XXXII «VIE PAL AN»
Jutoris pe Liturgjie
Domenie, a1 11 di Novembar dal 2018

Jesu, propit come om, al veve di vé un voli che al scrutinave dapardut e une orele che no i
scjampave nuie. Testemoni di chest, ancje il vanzeli di vué li che pe prime part - 1 scrituriscj - i
particolars a son bondants e te seconde - 1a vedue - al ven contdt un fat che a nissun i interessave.

O sin a Jerusalem e nus vegnin presentats doi cuadruts un al incontrari di chel altri: i scrituriscj
erudits intes robis de Leg¢ di Diu, dal templi e de sacre tradizion, colonis de struture religjose dal
timp: vistts di fin - saludats tes placis - lis primis sentis - 1 prins puescj - e che, gravissim par no
di tragjic - a glotin lis cjasis des veduis - e a fasin fente di prea a lunc; al contrari, tal templi e je
rivade une puare vedue - [ ‘ufierte di dos palancutis - e a dat plui di ducj - dute la s6 bocjade.

Noaltris o stin vivint un moment critic li che une struture glesiastiche e crice di ogni bande
intant che a stan nassint comunitdts cristianis gnovis.

Domandinsi: tune tal situazion, il vanzeli di vué - miits di sedi dai scrituriscj e de vedue - ce
riflessions nus fasial vigni in ciir?

Antifone di jentrade cf. Sal 87,3
Ch’e rivi, Signor, denant de t6 muse la mé preiere;
slungje al gno lament la t6 orele.

Colete

Diu onipotent e bon di ciir,

slontane di n6 dut ce che nus fas mal

par che, pronts cul cuarp e cu I’anime,

o podin serviti in plene libertat.

Pal nestri Signor Gjesu Crist to Fi, ch’al ¢ Diu
e cun te al vif e al regne dutune cul Spirtu Sant,
par ducj 1 secui dai secui.

PRIME LETURE 1 Re 17,10-16
La vedue e fas¢ cu la farine une pete e je puarta a Elie.

La conte che o scoltarin e aparten al cicli dal profete Elie (secul IX p.d.C.). E je tragjiche e
patetiche, e da marum e e dulcis il ciir. E presente l’incuintri di Elie cuntune vedue, ducj i doi te in
miserie e aflizion. Pero si olme tal scuindon une tierce mistereose persone: il Diu fedél che al ultim
moment al rive cu la s6 providence li che dut al someave pierdiit.

Dal prin libri dai Rés

In chei dis, Elie si cjapa su e al le a Zarepte. Biel ch’al rivave te jentrade de citat, e jere aventi
une vedue ch’e stave cjapant su stecs; le interpeld e i dis¢: «Puartimi un sclip di aghe intun crep,
ch’o ai di bevi». Cuant che e stave lant a cjolile, 1 vosa: «Puartimi ancje un bocon di pan inte to
many. Jé 1 rispuinde: «Pe vite dal Signdr, to Diu! No ai pan cuet; o ai si e no un pugn di farine tune
pile e un got di vueli tun crep; o stoi cjapant su doi stecs par da dongje alc par me e par gno fi: o
magjarin e o murariny. Ma Elie 1 dis¢: «No sta vé pdre; va e fas ce che tu as dit. Prime pero
preparimi une pete e puartime. Po tu ’nt fasaras par te e par to fi: parce che il Signdr, Diu di Israel,
al dis cussi: La pile di farine no si sbassara e il crep dal vueli no si disvuedara fintremai a la di che il
Signodr al mandara la ploe su la face de tiere». J€ e le e e fasé come che 1 veve dit Elie e a mangjarin
jé, lui e so fi. La pile de farine no si sbassa e il crep dal vueli no si disvueda seont la peraule che il
Signor al veve dite a mieg di Elie.
Peraule di Diu.



SALM RESPONSORIAL dal Salm 145

Chest salm al comente la prime leture slargjant il nestri voli a dutis lis tribulazions de int
rapresentade dai tibiats, afamats, presonirs, vuarps..... Intant che in semplicitat e fiducie lu prein, o
podin impensasi di altris marums che a son dongje di né e meti ogni cas tes mans di Diu, parce che
il Signdr al manten la s6 fedeltat par simpri.

R. Furtunats i puars tal spirt: il ream dai cii al ¢ lor.
Se cjantat: 1l cjant dai salms responsoridi, p. 169.

O ben:

R. Aleluia, aleluia, aleluia.

I1 Signdr al manten la s6 fedeltat par simpri.

Ur fas justizie ai tibiats,

ur da il pan a di chei ch’a son afamats.

I1 Signor 1 presonirs al libere. R.

I v6i dai vuarps il Signdr al torne a vierzi,

il Signor al torne a tird su chei ch’a son par tiere,
il Signdr 1 viil ben a la int juste,

il Signor al vuarde la int foreste. R.

Al vi6t dal vuarfin e de vedue,
impen che lis trainis dai triscj lis savolte.
I1 Signor al regnara par simpri:
il to Diu, Sion, di ete in ete. R.

SECONDE LETURE Eb 9,24-28
Crist si ¢ ufiert une volte par dutis cul fin di para ju il pecjat di cetancj di lor.

Se e esist une providence dal Signor tes miseriis de vite, e esist une gracie ancje tes miseriis da
[’anime che o clamin pecjat. Di fat o scoltin che Crist al ¢ comparit par para ju il pecjat il pecjat di
cetancj di 16r.

E dut chest a gratis. Al scrif S. Pauli: Di fat o sés salfs par gracie, midiant de fede; e chest nol
diven di vualtris ma al ¢ un don di Diu. No jentrin nancje lis oparis, par che nissun nol vedi ce
vantasi (Ef 2, 8-9).

Dut o vin a gratis; pero.: midiant dal sacrifici di Crist. Glorie a ti, Signor. Amen.

De letare ai Ebreos

Crist nol ¢ jentrat tun santuari fat de man dal om, spieli di chel vér, ma adiriture tal cil, par
presentasi denant di Diu pal nestri ben, e no par ufrisi se plui voltis, usance il prin predi ch’al jentre
tal santuari ogni an cul sanc di chei altris. In chest cés, di fat, al vares scugniit pati plui voltis de
creazion dal mont in ca. Cumo invezit al ¢ comparit une volte sole, cuant che i timps a jerin al colm,
par para ju il pecjat midiant dal so sacrifici. E come ch’al ¢ distinat pai oms ch’a muerin une volte
sole, e dopo al ven il judizi, cussi Crist, dopo di jessisi ufiert une volte par dutis cul fin di para ju il
pecjat di cetancj di 16r, al tornara a pandisi une seconde volte, cence nissun rimpin cul pecjat, a di
chei che lu spietin, par salvaju.
Peraule di Diu.

CJANT AL VANZELI Mt 25,34
R. Aleluia, aleluia.

Vignit ca, benedets di gno Pari, al dis il Signdr,

a cjapa paronance dal ream prontat par vualtris

di cuant ch’al ¢ stat fat il mont.

R. Aleluia.



VANZELI Mc 12,38-44
Cheste biade vedue, te sO miserie, € a dat dut ce ch’e veve.

Come che o disevin, chest vanzeli nus fas rifleti sore dal sisteme gleseastic di vué: di une bande
un clericat sot acuse e che nol sa di ce bande pardsi, di ché altre une spirtualitat dal ream di Diu
che e floris no si sa cemiit.

Fra i doi cuadruts un comant perentori di Jesu: Vuardaitsi dai scriturisc che 1 tegnin...
Ma, o sin ancje come al solit furtundts: il Signor in ché vedue cence cjarte di identitat nus mostre
cuale che e je la strade che o vin di cjapd par une spirtualitdt sane e pes gnovis comunitdts di pais.
O vin di sedi come [’apuestul Tomds cuant che i domande a Jesu: “Cemit podino cognossi la
strade?”. J dis Jesu: “Jo o soi la strade, la veretat e la vite (cfi. Zn 14, 5. 6). Dut al partis de so
persone.

Dal vanzeli seont Marc

In ché volte, Gjesu biel insegnant al diseve a la int: «Vuardaitsi dai scrituriscj, che 1 tegnin une vore
a 1a ator vistits di fin e a jessi saludats tes placis, a cjapa lis primis sentis tes sinagoghis e a sentasi
tai prins puescj intai gustas; a glotin lis cjasis des veduis e a fasin fente di pread a lunc. A varan une
condane plui tremendey.

Sentat denant dal tesaur, Gjesu al stave cjalant cemit che la int e butave 1 bé¢s dentri dal tesaur.
And jere tante int siore, ch’a butavin dentri une vore. Rivade perd une puare vedue, e buta dentri
dome dos palancutis, ch’a an il valor di un cuadrant. Alore lui al clama dongje di se 1 siei dissepui e
ur disé: «Us al dis in veretat che cheste biade vedue e a butat dentri plui di ducj chei ch’a an butats
bécs intal tesaur. Di fat ducj a an dat di ce che ur vanzave, ma j€, te s6 miserie, e a butat dentri dut
ce ch’e veve, dute la so bocjade».

Peraule dal Signor.

Su lis ufiertis

Cjale di bon voli, Signor, lis ufiertis che ti presentin

par che, cuntune sante disposizion,

o podin vé ce ch’o celebrin tal misteri de passion di to Fi.
Par Crist nestri Signor.

Antifone a la comunion Sal 22,1-2
I1 Signor al ¢ il gno pastdr: no mi mancjara nuie.

M1 fas polsa 1a che 1 passons a sverdein,

mi mene la ch’a son aghis frescjis.

O ben: cf. Lc 24,35
I dissepui a ricognosserin Gjesu, il Signor, tal creva il pan.

Daspo de comunion

Ti ringraciin, Signor,

di vénus sostentats cul to sant regél

e o prein il to boncir

che il to Spirt al conservi in gracie e scletece
chei ch’a an ricevude la fuarce dal cil.

Par Crist nestri Signor.

%k * %k

Riflession di pre Antoni Beline: un misurin diferet
Jesu, mestri sore di ducj i mestris, ur insegnave a la int no dome ce che al coventave par vivi pulit in
chest mont, ma sore dut par riva a la vite eterne. E la prime robe di scjuva, seont lui, e jere la supierbie e



la comparse, vadi fa il ben par fasi viodi. Il spieli lu veve sot dai voi, che nol jere siguramentri vuarp: i
scrituriscj e 1 fariseus...
Vanseli par un popul, an B, p. 179

Cjants

Libri Hosanna, sot dal titul Eucaristie: messe, benedizion eucaristiche, rits e cjants, dal n.7 al n.62
comprendiit.

* * *

Metin ch’al jentri intune vuestre cunvigne un cuntun anel d’aur tal dét, vistit di lus, e ch’al
jentri ancje un bidt cuntune munture fruiade. Se vualtris si voltais viers di chel ben vistiit e i
disés: “Sentiti culi tal miér puest”, e i disés al bidt: “Tu sta in pits la ju” o ben: “Sentiti culi, daprif
dal gno scagn”, no faséso diferencis dentri di vualtris e no deventaiso judi¢cs ch’a judichin cun

tristerie?

Scoltait, fradis miei cjdrs: Diu no aial sielzit i puars di chest mont par fdju siors inte fede e
eréts dal ream che ur a imprometiit a di chei che i vuelin ben? Vualtris invezit o vés butat di
bande il bidt!

Jac 2, 2-6

* * *

La Bibie, midiant dal Istit(t “Pio Paschini”, e je tornade fra di n6 te gnove edizion Setembar 2018.
Dal 4.11.18 - domenie, XXXI Vie pal an - lis leturis e lis citazions a son seont la grafie de gnove
edizion.

* * *

* [ cjants, salms e cjantadis a vegnin ripuartdts cu la numerazion dal libri: Hosanna, Cjants e preieris
dal popul furlan, Ed. Glesie Furlane, 2012.

* Il cjant dai salms resposoridi, Ed. Glesie Furlane, 2012.

* 50 cordi de cristianitdt todescje voltats par furlan, ed. Glesie Furlane, 2016.

* Il libri des riflessions sul Vanzeli al e: pre Antoni Beline, Vanzeli par un popul, an B, Ed. La Nuova
Base.

*  Par domandd chescj libris scrivét a info@glesiefurlane.org
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